Check the amount of volumes of the product.
Identify and separate parts.

Confiera la cantidad de voldmenes del producto.

Identifique y separe las piezas.
To best guarantee

\ the structure, use
Qe the dowels.

Para mejor estructura, utilizar
pegamento en los clavijas.

- CAJONERA DE 3 CAJONES
- 3 DRAWER DRESSER

Finishing of the furniture obtained with paint in polyester

and drying ultra-violet.

Terminaciones de los muebles son obtenidos com pintura de

poliéstery es secada a través del método ultravioleta.

1 Tornillo 4,0 X 35mm
Screw 4,0 X 35mm

Do not use chemicals, clean only with a damp cloth and later having a chamois dry and clean.
For product protection we suggest you use the packaging itself to line the floor.
No utilizar productos quimicos, sélo hacer la limpieza com tela himida y después pasar

la franela limpia y seca.
Para proteccion del producto, sugerimos que la propia caja sea utilizada para cubrir el suelo.

. Tornillo 4,0 X 20mm
Screw 4,0X20mm

IMPORTANT

Run the installation of the feet
obeying the position/measures
informed, avoiding problems
further binding and
mobile stability.

Atencién
Ejecutar la instalacion de los pies
obedeciendo la posicion/dimensiones
informadas, evitando asi problemas
de empeno y estabilidad del mueble.
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Minifix bolt
Pasador minifix
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Adhesive base
Base adesiva

Chestnut minifix
Castafna minifix

Top minifix 15mm )
Tapa minifix Kit sheet metal

Placa de metal
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Plastic Profile ‘H’
Perfil ‘H' plastico
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Observe the existing markup on the
parts to fix the screws.
Observar el marcado existente en las
partes para fijar los tornillos.
Seq. Description Qty.
1 High drawer side/Lat. Cajdén Major 380X175X15MM 2
2 Right side board/Lateral Derecha 676X510X15MM 1
3 Left side board/Lateral Izquierda 676X510X15MM 1
4 Low drawer side/Lateral Cajén Baja 380X115X15MM 4
5 Drawer back side/Revés del Cajén Alta 945X156X15MM 1
6 Drawer back side/Revés del Cajén Baja 945X96X15MM 2
7 Back/Revés 995X350X3MM 2
8 Drawer front/Frente del Cajén Alta 990X300X15MM 1 Dowel/Tarugo
9 Drawer front/Frente del Cajén Media 990X220X15MM 1 §x30mm
10 Drawer front/Frente del Cajén Baja 990X140X15MM 1 H
11 Drawer base/Fondo Cajén 929X405X3MM 3 %
12 Base/Base 1000X528X20MM 2 60X ©
13 Feet of wood 162MM/Pies Madera 162MM 4

Nail / Clavo 10x10

Wooden handle
Tirante madera

J

Screw / Tornillo
3,5x30mm
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45X

Screw / Tornillo
3,5x14mm

3X

Supports Drawer bottom
Soporte Fondo de cajén
395mm

Drawer slider (pair)
Guia corredera 300mm

970mm
X ]\ -
¥
Support for fixing /

Soporte de montaje




After completed assembly using the
fixing kit to secure the mobile on the wall. 5

Después de armado usando el kit de
fijacién para asegurar el movil en la pared.

~~ Screw
3,5X30mm

Tornillo
3,5X30mm
e

~

v
Screw 3,5 X 14mm
Tornillo
3,5X14mm

Wooden handle
/ Tirante Madera

2 Tornillo
3,5 X 14mm_

Supports Drawer bottom
Soporte Fondo Cajén

You will need:
Usted necesitaré:

Extraccion y Fijacion de las guias correderas/ Extraction and fixing rails

Para eliminar la parte del carril que es lado fijo del cajon,
presione el gatillo de pldstico que se encuentra en el carril
lateral interna, como se detalla a continuacion.

To remove the part of the trail that will be fixed drawer
lateral, press the plastic trigger on the side inside the rail,
as shown in detail below.

Mover el gatillo hacia arriba o hacia abajo hasta que
liberan la otra parte de la barandilla al mismo tiempo
tire de él para separar las partes.

Move the trigger up or down until it releases the
another part of the trail, at the same time pull to separate
the parties.

Después de carriles fijos en el cajon y el lado del médulo,
colocar la bandeja en el riel (detalle nota anterior), y
empujarlo hasta la grieta del compromiso.

After fixed the Rails in the drawer and on the sides
of the module, place the drawer on the rail
(see detail above), and push it until the snap coupling.
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